TAPS STANDARD - TAPS CRANE LASER/ICRANE LASER 9", BLACK

TAPS (Tactical Augmented Pressure Switch) from TNVC and Unity Tactical is a
complete one point command and control system for all weapon-mounted
electronics. It provides low profile, dual-device control for lights and lasers. TAPS
allows placement of weapon accessories in optimal location while providing a
single point of actuation of the operator’s choosing. Rather than needing to place
both light and laser where they can be activated directly, or needing to find places
for multiple remote pressure pads while securing loose cables, TAPS literally
places control at the operator’s fingertips in a single, user-friendly package. TAPS
mounts directly to any industry standard rail, including M1913 Picatinny,
KEYMOD, and M-LOK. No third party rail adapters are needed, keeping the
weapon lighter and sleeker. It features two onboard buttons and two accessory
leads. TAPS comes standard with a Surefire Light lead and MIL-Standard / Crane
Laser Lead that fits NATO standard lasers from Insight Technology, Steiner, B.E.
Meyers, and others. Custom configurations are available for contract (minimums
apply). TAPS is waterproof to 1 meter for 30 minutes when properly installed on a
rail, and features more durable buttons than many competing pressure switches
on the market. Its hardened housing will keep TAPS standing up to the rigors of
the battlefield TAPS is a revolutionary paradigm shift in the way weapon-mounted
electronic devices are operated. No other product puts this level of customization,
command, or control in the operator’s hands. It is the most low-profile, most
secure, and most durable control station on the market. Welcome to the Modern
Battlefield. Mode(s): Momentary Only Weight: 2.250z w/hardware Waterproof: 1
meter for 30 minutes

Attributes

Name: TAPS CRANE LASER/CRANE LASER 9", BLACK
Manufacturer: UNITY TACTICAL

Product no.: 100043388

Mfr. No.: TAPS-II19B

Color: Black

Delivery weight: 0.059kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 165mm

UPC: 859114006854

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir TAPS STANDARD UNITY
TACTICAL TAPS CRANE LASER

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das TAPS STANDARD UNITY TACTICAL TAPS CRANE LASER entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und effektive Steuerung Ihrer waffenmontierten
Elektronikgerate zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemafRR den Anweisungen in dieser Anleitung installiert und verwendet
wird.

* Uberpriifen Sie regelméaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie das Produkt
nicht, wenn es beschadigt ist.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen geféhrdeten Personen.

® Beachten Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrem Land bezuglich waffenmontierter
Elektronikgerate.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Nutzung

® Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

® Achten Sie darauf, dass die integrierten Tasten nicht blockiert sind, um eine ordnungsgemafe Funktion zu
gewabhrleisten.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser, wenn das Produkt nicht ordnungsgemalf an einer Schiene montiert
ist.

* Verwenden Sie keine DrittherstellerAdapter, da diese die Sicherheit und Funktionalitdt des Produkts
beeintréchtigen kdnnen.

® Bei der Verwendung in rauen Umgebungen, stellen Sie sicher, dass das Produkt gut geschiitzt ist, um
Schaden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

® Montieren Sie das TAPS direkt an einer industrieweit standardisierten Schiene (z.B. M1913 Picatinny,
KEYMOD oder MLOK).

® Stellen Sie sicher, dass die Montage fest und sicher ist, um ein Verrutschen oder Lésen wahrend der
Nutzung zu verhindern.

2. Nutzung
® Driicken Sie die integrierten Tasten, um die gewtinschte Funktion (Licht oder Laser) zu aktivieren.
® Nutzen Sie die duale Steuerung, um zwischen Licht und Laser zu wechseln, je nach Bedarf.

® Achten Sie darauf, dass Sie die Tasten nicht versehentlich betatigen, wahrend Sie das Produkt
transportieren.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemal3 den drtlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.

® Bringen Sie das Produkt nicht in den Hausmill. Informieren Sie sich Gber Sammelstellen oder
Ruckgabemdglichkeiten in lhrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung. Bitte
wenden Sie sich an die entsprechenden Stellen in lhrer Region.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise den Anforderungen der EUVerordnung tber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) entsprechen. Sie bieten lhnen die notwendigen Informationen, um das TAPS STANDARD
UNITY TACTICAL TAPS CRANE LASER sicher und effektiv zu nutzen.



TAPS Standard TAPS Crane Laser Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the TAPS Standard TAPS Crane Laser. This product is designed to enhance your control
over weaponmounted electronics, providing a reliable and efficient way to manage your tactical equipment. To
ensure your safety and the optimal performance of this product, please read and follow the safety instructions
outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the TAPS product by following all instructions provided in this manual.
Always inspect the product for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe product incidents to the relevant authorities.

Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Electrical Safety: Ensure that the device is powered off during installation or maintenance to avoid electrical
shocks.

* Environmental Conditions: The TAPS is waterproof to 1 meter for 30 minutes. Avoid prolonged exposure to
water or extreme conditions beyond this specification.

® Mounting Safety: Ensure the device is securely mounted to prevent accidental dislodging during use.

®* Pressure Control: Use the buttons gently to avoid damage to the electronic components.

* Compatibility: Verify that all connected devices are compatible with TAPS to prevent malfunctions.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:
® Mount the TAPS directly to any industrystandard rail (M1913 Picatinny, KEYMOD, or MLOK).

® Ensure that the mounting is tight and secure.
® Connect the Surefire Light lead and MILStandard/Crane Laser Lead to the appropriate devices.

2. Usage:
® To activate the device, press the designated buttons on the TAPS.
® For momentary activation, ensure the button is held down as required.
® Always check the functionality of the connected devices before operational use.

3. Maintenance:

® Regularly clean the TAPS with a soft, dry cloth to maintain its performance.
® Check for loose connections or signs of wear and tear before each use.

Disposal Instructions
® Dispose of the TAPS and its components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of electrical components in regular household waste.
® Consider recycling options for electronic products to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance regarding the TAPS Standard TAPS Crane Laser, please refer to the
contact information provided by the manufacturer.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the effective use of the TAPS product are
our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TAPS
STANDARD UNITY TACTICAL TAPS CRANE
LASER/CRANE LASER 9", BLACK

Introduccion

Gracias por elegir el TAPS STANDARD UNITY TACTICAL TAPS CRANE LASER/CRANE LASER 9", BLACK. Este

dispositivo esta disefiado para proporcionar un control eficiente y seguro de las luces y laseres montados en armas.
Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se detallan en
esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
* Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para su

uso.

® Verifica regularmente el estado del dispositivo y sus componentes para asegurarte de que no haya dafos.
® Si el producto presenta signos de dafio o mal funcionamiento, deja de usarlo de inmediato y consulta a un

profesional.
No uses el dispositivo en condiciones extremas que puedan comprometer su integridad, como ambientes
hdamedos o polvorientos sin la debida proteccion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Adecuado: Utiliza el TAPS solo para el propésito para el cual fue disefiado, es decir, como un interruptor
para luces y laseres montados en armas.

Activacidén: Asegurate de que el dispositivo esté correctamente montado y conectado antes de intentar
activarlo.

Manejo: Siempre manipula el dispositivo con cuidado. Evita presionar los botones con fuerza excesiva.
Condiciones Ambientales: El TAPS es impermeable hasta 1 metro durante 30 minutos. No lo expongas a
condiciones que excedan estas especificaciones.

Mantenimiento: Limpia el dispositivo con un pafio seco y suave. No utilices productos quimicos agresivos
que puedan dafiar el material.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion

1.

2.

Uso

Montaje:

® Coloca el TAPS en un riel estandar de la industria (M1913 Picatinny, KEYMOD o MLOK).
® Asegurate de que el dispositivo esté firmemente fijado.

Conexioén de Accesorios:
® Conecta el cable de luz Surefire y el cable de laser MILStandard / Crane segun las instrucciones del

fabricante del accesorio.
® Verifica que las conexiones sean seguras y que no haya cables sueltos.



1. Activacion:

® Utiliza los botones integrados para activar la luz o el laser.
® Asegurate de que el dispositivo esté en modo "Solo Momentaneo" para un control preciso.

2. Control:

® Mantén el control del dispositivo al alcance de tus dedos para facilitar su uso durante situaciones
tacticas.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando el TAPS alcance el final de su vida Util, asegurate de desecharlo de acuerdo con las regulaciones
locales sobre residuos electronicos.

® No arrojes el dispositivo en la basura comin. Busca centros de reciclaje autorizados para la eliminacion de
productos electrénicos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso seguro y efectivo del TAPS, consulta el manual del usuario o contacta al
fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de serie del producto y cualquier otra informacion relevante al
realizar consultas.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo
del TAPS STANDARD UNITY TACTICAL TAPS CRANE LASER/CRANE LASER 9", BLACK.



Guide de Sécurité du Produit pour le TAPS
STANDARD UNITY TACTICAL TAPS CRANE
LASER/CRANE LASER 9", BLACK

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du produit pour le TAPS STANDARD UNITY TACTICAL TAPS CRANE LASER.
Ce document a pour but de vous fournir des informations essentielles sur la sécurité lors de I'utilisation de ce produit,
en conformité avec la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le TAPS.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Utilisation Sécurisée : Assurezvous que le TAPS est utilisé conformément aux instructions fournies. Ne
I'utilisez pas de maniére inappropriée.

® Surveillance des Enfants : Ce produit n'est pas un jouet. Gardezle hors de portée des enfants.

® |nspection Réguliére : Vérifiez régulierement le TAPS pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
N'utilisez pas le produit s'il est endommageé.

® Rapports d'Incidents : Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Activation : Utilisez le bouton d'activation avec précaution. Assurezvous que votre doigt est bien positionné
pour éviter une activation accidentelle.

®* Montage : Fixez le TAPS solidement sur le rail standard. Assurezvous qu'il est correctement installé avant
utilisation.

¢ Conditions Météorologiques : Evitez d'utiliser le TAPS dans des conditions extrémes qui pourraient affecter
son fonctionnement.

* Manipulation des Accessoires : Ne tirez pas sur les fils d'accessoires. Manipulezles avec soin pour éviter
les dommages.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation sur le Rail :
® Assurezvous que le rail est propre et exempt de débris.
® Alignez le TAPS avec le rail standard (M1913 Picatinny, KEYMOD ou MLOK).
® Serrez les vis de fixation pour sécuriser le TAPS au rail.

2. Connexion des Accessoires :

® Connectez le fil de lumiére Surefire et le fil de laser MILStandard / Crane aux dispositifs appropriés.
® Assurezvous que les connexions sont sécurisées et sans jeu.

3. Utilisation :

® Appuyez sur le bouton intégré pour activer la lumiére ou le laser.
® Pour un fonctionnement momentané, maintenez le bouton enfoncé.

4. Désactivation :

® Relachez le bouton pour éteindre la lumiére ou le laser.

Instructions d'Elimination



* Elimination Responsable : Ne jetez pas le TAPS avec les déchets ménagers. Suivez les réglementations
locales pour I'élimination des équipements électroniques.

® Recyclage : Si possible, recyclez les composants du TAPS conformément aux directives de recyclage de
votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou demande d'assistance concernant le TAPS, veuillez contacter le service client de votre
revendeur ou consulter le site web du fabricant pour des informations supplémentaires.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous
apprécierez votre expérience avec le TAPS STANDARD UNITY TACTICAL TAPS CRANE LASER.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il TAPS STANDARD UNITY TACTICAL TAPS CRANE
LASER/CRANE LASER 9", BLACK. Questa guida & stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del
prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR). Si
prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.
® Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto

danneggiato.

® Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
® Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
® Controllare le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Non utilizzare il TAPS in condizioni meteorologiche estreme che superano le specifiche di impermeabilita.
Evitare di esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiarlo.

Non tentare di smontare o riparare il prodotto autonomamente; rivolgersi a un professionista qualificato.
Assicurarsi che il prodotto sia montato correttamente su un rail standard prima dell'uso.

Non sovraccaricare il sistema con accessori non compatibili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

Preparazione

® Assicurarsi che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.
® Verificare che il rail sia pulito e privo di detriti.

Installazione

® Montare il TAPS direttamente su un rail standard di settore (M1913 Picatinny, KEYMOD o MLOK).
® Assicurarsi che il dispositivo sia fissato saldamente per evitare movimenti durante |'uso.

Collegamento degli Accessori

® Collegare il cavo per luci Surefire e il cavo per laser MILStandard/Crane agli accessori desiderati.
® Verificare che i cavi siano ben fissati e privi di tensioni eccessive.

Utilizzo

® Utilizzare i pulsanti onboard per attivare i dispositivi collegati.
® Per la modalita di attivazione, utilizzare solo la modalita momentanea come indicato.

Controllo e Manutenzione

® Effettuare controlli regolari del prodotto per garantire che funzioni correttamente.
® Sostituire immediatamente eventuali componenti danneggiati o usurati.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti elettronici.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contattare un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto dell'UE
pertinente.

Si prega di seqguire tutte le istruzioni e le linee guida fornite per garantire un uso sicuro e corretto del TAPS
STANDARD UNITY TACTICAL TAPS CRANE LASER/CRANE LASER 9", BLACK. La sicurezza dell'utente ¢ la

nostra priorita.



TAPS STANDARD UNITY TACTICAL TAPS CRANE
LASER/CRANE LASER 9", BLACK Kayttéohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TAPS STANDARD UNITY TACTICAL TAPS CRANE LASER/CRANE LASER 9", BLACK tuotteen
kayttéohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennus ja kayttdohjeita seka tietoa tuotteesta. Lue
nama ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on aina asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Al4 kayta vaurioitunutta tuotetta.

Al4 altista tuotetta aarimmaisille sddolosuhteille, kuten voimakkaalle sateelle tai korkeille lampétiloille, ellei se
ole erityisesti sallittua.

® Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Valta tuotteen kayttda, jos se on vahingoittunut tai jos sen toiminta on epanormaalia.

Ala yrita purkaa tai muuttaa tuotetta. Kaikki huolto tulee suorittaa valtuutettujen asiantuntijoiden toimesta.
Varmista, ettd kaikki liitannéat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Kéayté vain valmistajan suosittelemia lisévarusteita ja liitdntoja.

Huomioi ymparoiva tila tuotteen kdyton aikana, jotta valtetdan vahingot tai onnettomuudet.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:
® Kiinnitd TAPS suoraan teollisuusstandardin kiskoon (M1913 Picatinny, KEYMOD tai MLOK).
® Varmista, ettd tuote on tukevasti kiinni ja ettei se liiku asennuksen aikana.
® Tarkista, etté kaikki litAnnéat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.
2. Kaytto:
® Kaynnista laite painamalla sisdadnrakennettuja painikkeita.

® Saada valon ja laserin asetuksia kayttajan tarpeiden mukaan.
® Pida huolta, ettéd kaapelit eivat ole irrallaan tai vaarassa jaada jumiin.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdsaanndsten mukaisesti.

® Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja ja Tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteys valmistajaan tai myyjaan.
® Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedotteet tai turvallisuuteen liittyvét
paivitykset.

Yhteenveto



TAPS STANDARD UNITY TACTICAL TAPS CRANE LASER/CRANE LASER 9", BLACK on innovatiivinen tuote,
joka parantaa aseeseen kiinnitettyjen elektronisten laitteiden kaytt6a. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton. Muista, etté turvallisuus on ensisijainen prioriteetti.



Sakerhetsinstruktioner for TAPS STANDARD UNITY
TACTICAL TAPS CRANE LASER/CRANE LASER 9",
BLACK

Introduktion

Tack for att du valt TAPS STANDARD UNITY TACTICAL TAPS CRANE LASER/CRANE LASER 9", BLACK. Denna
produkt &r utformad for att ge optimal kontroll och sékerhet vid anvandning av vapenmonterad elektronik. For att
sakerstélla en trygg och saker anvandning av produkten, vanligen félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® TAPS ar utformad for att anvandas med vapen och bér endast anvandas av personer som har ratt utbildning
och erfarenhet.

Kontrollera alltid att produkten ar korrekt installerad innan anvéndning.

Hall produkten borta fran barn och andra sérbara grupper.

Rapportera alltid eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.

Var medveten om att produkten &r vattentat upp till 1 meter i 30 minuter, men undvik att anvanda den under
extrema forhallanden.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvéand TAPS endast i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller defekt.

Kontrollera att inga I6sa kablar finns i ndrheten av produkten under anvandning.

Se till att alla knappar och ledningar ar i gott skick innan du anvander produkten.

Anvand inte produkten i miljder dar det kan férekomma farliga &mnen eller extrem temperatur.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av TAPS

® Montera TAPS direkt p& en standardrail (M1913 Picatinny, KEYMOD eller MLOK).

® Se till att produkten &r ordentligt fast for att forhindra att den lossnar under anvandning.

* Anslut den medféljande Surefire Lightledningen och MILStandard / Crane Laserledningen till produkten.
2. Anvédndning av TAPS

® TAPS ar utformad fér att ge en enskild aktiveringspunkt for lampor och lasrar.

* Tryck pa knapparna for att aktivera de anslutna enheterna.

® For att stinga av, slapp knappen eller tryck pa knappen igen beroende pa konfigurationen.

3. Underhall

® Rengdr TAPS med en mjuk, fuktig trasa for att avlagsna smuts och skrap.
® Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

Avfallshantering

® TAPS och dess komponenter ska hanteras i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
¢ Atervinn alla delar som kan &tervinnas och kassera évrigt avfall pa ett miljpvanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om séakerhetsatgarder, anvandning och underhall av TAPS, vanligen kontakta
tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att alltid ha produktens serienummer till hands fér snabbare
assistans.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av TAPS
STANDARD UNITY TACTICAL TAPS CRANE LASER/CRANE LASER 9", BLACK. Tack for att du prioriterar
sakerheten!






Navod na bezpe€né pouzivani TAPS STANDARD
UNITY TACTICAL TAPS CRANE LASER/CRANE
LASER 9", BLACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TAPS (Takticky Augmentovany Tlakovy Spinac€) od TNVC a Unity Tactical. Tento
produkt je navrzen tak, aby vam poskytl efektivni a bezpe€né ovladani elektronickych zafizeni na vasi zbrani.
Abychom zajistili vaSi bezpecnost a maximalni vykon, prosime, abyste si peclivé precetli nasledujici bezpecnostni
pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze produkt je spravné nainstalovan a funkeni.

Nezapojujte produkt do zafizeni, které neni kompatibilni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo posSkozeni.

V pfipadé poskozeni produktu prestarite ihned pouZivat a kontaktujte odbornika.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci se zafizenim se ujistéte, Ze je vypnuto.

Nikdy nepouzivejte produkt v blizkosti vihkosti, pokud neni spravné chranén.

Ujistéte se, ze vSechny kabely jsou spravné prfipojeny a nejsou posSkozené.

Nepouzivejte produkt v extrémnich teplotach nebo podminkéach.

PTi pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani zbrani a
elektronickych zafizeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace:

Ujistéte se, Zze mate vSechny potfebné soucasti a naradi.

Pfipevnéte TAPS na standardni primyslovou listu (M1913 Picatinny, KEYMOD nebo MLOK).
Zkontrolujte, zda je produkt pevné uchycen a nehybny.

Pripojte kabely k pfislusSnym zafizenim (Surefire Light a MILStandard / Crane Laser).

Ujistéte se, Ze kabely nejsou napnuté a nebrani pohybu.

2. Pouziti:
® Aktivujte zafizeni pomoci tlaCitek na TAPS.

® Sledujte indikatory stavu zafizeni, abyste zajistili jejich spravnou funkénost.
® V/ pfipadé problémd s aktivaci zkontrolujte pfipojeni a stav kabel(.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.

® Nepohazujte produkt do bézného odpadu.
® Zvazte moznost vraceni produktu vyrobci nebo autorizovanému prodejci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz( nebo problémi se produktem se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k
dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné modelu a sériového cisla.

Dé&kujeme, Ze se starate o bezpednost pfi pouZivani nasich produktd. Vase bezpecénost je nasi prioritou.






